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Extraits de Diogenesepubliés in revueMatieres a Poésiganvier 2008, n° 17)

Théophile de Giraud

UNE BELLE ACQUISITION (premier doigt)

Hier

J’ai acheté un singe

Enfin

Un singe

Une guenon pour tout dire

Oui

C’est vrai

Inyivable comme je le suis

J’ai toujours eu autant de problémes
Avec les femmes qu’avec le célibat
Alors 1a bon

Une jeune guenon pour 500 E

J’ai jugé que la cerise en valait la chandelle
Oui

500 E pour une toute jeune chimpanzine
Plutét mignonne en plus

C’est raisonnable

C’est planisphérique

C’est méme hologrammatique
D’autant qu’elle est vierge
Certificat de vétérinaire a I’appui
Verdict confirmé par mon speculum
(On n’est jamais trop méfiant

Sur cette planéte ou certains enfants
Ont moins de valeur qu’un cure-dent)
Evidemment

Elle est toute petite

11 faut encore la nourrir au biberon
Et chipoter avec ses langes

Mais patience

D’ici quelques mois

Ca va rentrer

UNE BELLE ACQUISITION (deuxieéme doigt)

Pas du tout mécontent de ma guenon
Certes je ne prends qu’un plaisir mitigé
A I’embrasser

Jane Goodall a beau dire

Mais ce n’est pas beau-beau une guenon
Sympathique

Mais pas beau

Qui plus est elle embrasse mal
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Théophile de Giraud

Défaut de jeunesse probablement

Mais pas seulement

Sa langue est trop grosse

Et on dirait toujours

Qu’elle espére trouver une banane

Au fond de ma bouche

Ses levres font schmok schmok

Et sa langue schlouirg schlouirg

11 est clair qu’elle confond ma gueule avec une écuelle
Dr’ailleurs j’ai compris

Je I’embrasse le moins possible

Et guide directement sa bouche

Vers 1’objet bananeux de son désir

Elle en semble plutot satisfaite

D’autant que ce qui en sort

Lui rappelle son biberon

Non

C’est certain

Je ne regrette pas plus mes 500 E

Que le futur déceés de Bernard-Henri Lévy

UNE BELLE ACQUISITION (troisiéme doigt)

Ce qui est bien

Avec ma guenon

(Je I’ai baptisée Poussette

En hommage a ses mouvements de croupe
Lorsque nous faisons la béte a deux dos)
Ce qui est divin avec elle

C’est que je suis quasiment certain

De n’avoir que trés peu d’enfants

Ce serait vraiment pas de chance

Cela a du bon

La barriere entre especes

C’est une sorte de Mur de Berlin génétique
A ceci prés que les dissidents qui la franchissent
Ont une téte vraiment rigolote

Apres tout ce serait peut-étre désopilant
Genre glace a la framboise sur salade de thon
D’avoir des enfants avec ma guenon

Poussette
Viens un peu ici !
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Théophile de Giraud

UNE BELLE ACQUISITION (quatrieme doigt)

Elle évolue bien ma petite chimpanzine

Elle a maintenant un dge mental

Qui vaut bien celui

De plusieurs de mes collégues philosophes

A ceci prés

Qu’elle ne se croit pas obligée d’en faire usage
Pour éditer un livre abrutissant de plus

Sur I’esthétique des paquerettes a pistons

Ou la métaphysique des impalpables indécidables
Certes elle ne sait pas encore écrire « Poussette »
Avec des modules de Scrabble

Sans se tromper de lettres une bonne vingtaine de fois
Et semble assez distraite

Lorsque je lui lis un chapitre de Heidegger

Ou que je lui explique la morale kantienne

Et son impératif cataclysmique

Méme Bergson ou Spinoza

La laissent presque aussi léthargique

Qu’un étudiant de premiére candidature

Devant sa tour de Pise de syllabus

Ou son obélisque de Syllabi (en Ethiopie)

Mais sa croupe

Vous verriez

(Méme si vous €tes aveugle et magon)

Sa jolie petite croupe !

Une vraie Bible de voluptés

Un Talmud de lubricités

Un thésaurus de concupiscences

Un cambridgien Tracatus copulo-pornographicus
Dont palirait le plus pervers des prétres

Ou la plus sodomitique des béguines

Je vous garantis que méme Wittgenstein ou Foucault
N’utilisaient pas leur croupe aussi bien que cela
Et elle en redemande avec ca

La petite goulue !

Elle ira loin

Cette Poussette

Vu sa puissance de cul

Peut-étre méme

Jouera-t-elle dans un film

Pour intellectuels de gauche

Ou on lui demandera juste

De descendre les escaliers

En cadence

Sans se presser
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Ni verser dans le maniérisme cubiste

Mais je crois qu ‘elle gagnera mieux sa vie
En posant nue

Dans les revues

Que méme les philosophes bipedes et bimanes
Ne lisent que d’une main moite

Et je me demande méme

-Si je ne gagnerais pas mieux ma vie a moi

Le moins rentable de tous les écrivains glaireux
En la prostituant un peu cette gamine

Histoire de parfaire son éducation

Et de lui faire sentir la vraie valeur de la vie
D’autant qu’elle ne se rend pas bien compte
De tous les sacrifices

Auxquels j’ai consenti pour son bonheur
Espeéce d’enfant gatée va !

Dis Poussette

Monte un peu sur les genoux de papa

Qu’est-ce que tu penses du gentil monsieur a lunettes
Qui est venu hier soir ?

UNE BELLE ACQUISITION (cinquieme doigt)

Bon

Alors ca c’est vraiment ennuyeux

La semaine derniére

Poussette

A fait la connaissance

D’un singe du méme age qu’elle
D’autant plus ennuyeux

Que c’est le singe

De la voisine

Oui

Le singe

Que la voisine

Laide comme un poéme abstractionniste
Et célibataire comme Elephant man
S’est achetée

Il y a deux ans

Peu aprés avoir vu ma toute jeune Poussette
S’essuyer la croupe dans le jardin
Apres que je I’eus déflorée

- Ben quoi ?

11 faut un début a tout

(Et un obus a toutes, diront les vilains bambouts) -
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Théophile de Giraud

Je suis en train de lancer une nouvelle mode
D’ici quelques années

Tout le village ressemblera

A une réserve naturelle de bonobos

Il faut dire

Que nos contemporains commencent enfin
A comprendre que le mariage est un piége a

cons

Ou le plus con n’est pas celui que I’on imagine

Et que les enfants
N’ offrent plus le moindre avantage
Depuis que des lois iniques
ulcérantes
impraticables
Ont terni
Sinon ramolli
Voire rendu quasi caduques
Nos nobles traditions immémoriales
De pédophilie intra-familiale
Cochonnerie de juristes !
Porcherie de légistes !
Sorcellerie de méphistes !
Comme si la pédophilie intra-familiale
N’était pas un patrimoine de 1’humanité
A part entiére
Aussi digne de respect
- De par toutes les couilles de 'UNESCO -
Que le cocufiage d’un conjoint par 1’autre !
Alors voila
Poussette
Est amoureuse
Du singe de la voisine
Et ne m’offre plus son cul
Qu’a intervalles
De plus en plus écarquillés

- Baise donc la voisine, me conseillerez-vous en cheeur

Plus facile a dire qu’a faire
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Traduction du poéme @& John Giorno,Just say no to family values
publiée in revueMatieres a Poésiganvier 2008, n° 17)

John GIORNO taducion Théophile de GIRAUD

JUST SAY NO TO FAMILY VALUES

Lorsqu’un jour

tu marches

dans la rue

et que tu vois

un corbillard

avec un cercueil,

suivi par

une voiture fleurie

et des limousines,

tu sais que le jour

est propice,

tes plans vont étre

couronnés de succes ;

mais lorsqu’un jour

tu vois fiancée et nouvel époux
et féte de mariage,

prends garde,

sois prudent,

cela pourrait étre mauvais signe.

Dis simplement non
aux valeurs familiales,
et ne quitte pas

ta besogne du jour.

Les drogues

sont des substances

sacrées,

et certaines drogues

sont de trés sacrées substances,
glorifie-les de grace

de délivrer quelque peu
I’esprit.

Le tabac

est une substance sacrée

pour certains,

et méme si tu as

cessé de fumer,

témoigne d’un peu de respect.

L’alcool

est totalement génial,
célébrons

les glorieuses qualités
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JOhIl GIORNO traduction Théophﬂe de GIRAUD

de I’ivrognerie
et j’ai passé

un bon moment
en ta compagnie.

Fais-le,

non pas

ne le fais pas,
fais-le.

Les fondamentalistes
chrétiens

et les fondamentalistes
en général,

sont des virus,

et ils nous tuent,
multipliant

et mutant,

et ils nous détruisent,
désormais, tu sais,
que tu dois donner

de puissants médicaments
pour combattre

un virus.

Qui achete ?
du bon acide,
je vole,

glisse

et coulisse,
slurpant

et claquant,

je sombre,
plonge

et ruisselle,

et gicle

en toi ;

jamais

allant treés vite
un coup venu ;
du lait, du lait,
de la limonade,
derriere le coin
ou se fabrique le chocolat ;
j’aime voir

ton visage
lorsque tu souffres.

40




John GIORNO taducion Théophile de GIRAUD

Fais-le

avec qui

tu veux,

tout ce que

tu veux,

pour aussi longtemps que tu le veux,
n’importe ou,
n’importe ou,

quand c’est possible,

et essaie d’étre

prudent ;

en une situation ou

tu dois complétement
t’abandonner

au-dela de tout concept.

Gorge de vagin

et rosée de cigarette,
ce plancher

ruinerait

un balai éponge,

elle est la reine

de la grande béatitude ;
lumiere

dans ton ceeur,
déversant

un canal de cristal
dans tes yeux

et

capturant

le monde

avec compassion.

Dis
simplement
non

aux valeurs
familiales.

Nous n’avons pas besoin de dire Non
aux valeurs familiales,

car nous

n’y pensons jamais ;

fais-le,

fais simplement

I’amour

et compassion.
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Notices
bio-bibliographiques

William SHAKESPEARE est né a Statford-on-Avon en 1564 et meurt en 1616 dans cette méme ville. On
posséde peu de renseignements précis sur sa vie. On sait cependant qu’il était fils d’un commercant ruiné, qu’il
se maria a dix-huit ans et qu’en 1594, il était acteur et actionnaire de la troupe du lord chambellan. En 1598, il
s’installe au théatre du Globe et en 1613, se retire a Stratford. Il est I’auteur essentiellement de piéces de théatre
(Richard 1lI, La mégere apprivoisée, Roméo et Juliette, Songe d’une nuit d’été... ; Hamlet, Othello, Macbeth, Le
Roi Lear ...; Conte d’hiver, La Tempéte... )]l est aussi I’auteur de poémes (Vénus et Adonis) et de sonnets.

William CLIFF est né a Gembloux en 1940. Raymond Queneau accueille et publie ses premiers poémes.
Parmi ses livres parus: Homo sum (Gallimard, 1973) Ecrasez-le (Gallimard, 1976), America (Gallimard
1983), Marcher au charbon (Gallimard, 1978), En Orient (Gallimard, 1986), Conrad Detrez (Le Dilettante,
1990), Autobiographie (La Différence, 1993), Jowrnal d’un innocent (Gallimard, 1996), L’Etat belge (La
Table Ronde, 2000), Adieu patries (Du Rocher, 2001), Le pain quotidien (La Table Ronde, 2006) Immense
existence (Gallimard, 2007). Il a traduit les poétes catalans Jaime Gil de Biedma et Gabriel Ferrater.

Alexandre VALASSIDIS est né en 1984 a Liége. Il vit pour le moment dans la région namuroise. Il a publié
ses premiers poémes dans la revue Source en octobre 2007.

Raphaél MICCOLI est né a Liége, un jour a I'improviste, sans prévenir les personnes de son entourage.
C’était un premier avril de dix neuf quatre vingt trois. Son travail actuel est la recherche de son premier cri, le
souvenir de son premier souffle. Il a publi¢ quelques poémes dans la revue Le Fram ainsi que dans Matiéres a
poésie.

Francois MONAVILLE est né a Etterbeek le 20 juin 1975. A grandi en Gaume. A suivi & Liége des études
en information et communication. Publications dans diverses revues (Le Fram, Les Amis de [’Ardenne, La Vie
secréte des mots, Matiéres a poésie...) Parution de La nuit derniére aux éditions Par Oui-lyre en 2006. Pour ce
recueil, il a obtenu le « prix coup de cceur » de I’Académie Charles Cros pour I’enregistrement qui accompagne
ce livre. Aprés un séjour de dix mois & Dublin en 2006 et 2007, est parti pour enseigner le frangais a Turin...

Timoteo SERGOI est né Etterbeek le 28 novembre 1964. Art Dramatique (IAD-thétre) et Arts plastiques
(St Luc-Liége). Fonde avec son épouse une compagnie de théatre. Il voyage avec celle-ci depuis 20 ans & travers
le monde avec des spectacles qui mélent texte, masques, échasses, cirque ou marionnettes... Depuis 1995, il est
le rédacteur de la Gazette des Chemins de Terre , unique périodique en Communauté francaise de Belgique qui
traite du spectacle de rue. II écrit depuis toujours, mais n’a songé qu’a publier en 2005. Suppositoire : poémes
supposés s'enfiler par derriére (Tétras Lyre, 2006). En revue : Les Amis de I'Ardenne (2005), Le Fram (2006),
La Bafouille Incontinente (2007). Un recueil de poésie (Le Coudrier) et un roman (L’Age d’homme) sont &
paraitre en 2008.

Laurent DEMOULIN est né a Liége, en 1966. A suivi une formation de romaniste. Il est aujourd’hui
assistant a I’Université de Liege. Il est I'auteur de L hypocrisie pédagogique (pamphlet, Editions Talus
d’Approche, 1999), Ulysse Lumumba (contes poétiques, Editions Talus d’Approche, 2000), Filiation (poémes,
éditions Le Fram, 2001) et La salle de bain. Revue de presse (critique littéraire, Minuit, 2005). Trop tard, son
dernier livre vient de paraitre aux éditions Tétras Lyre (2007)

Maria CAUNUS est née en 1945 a Hereford (G-B). Spécialiste des langues romanes (ULG). Plasticienne et
femme-poete (Aca-soir). Cultive et entretient la polyvalence dans les arts. Premier prix du concours de poésie
organisé par le Conseil des femmes francophones de Belgique (1998). Expositions nombreuses. Membre de
PAEB. Elle a publié: Femmes a découvert (Tétras Lyre, 1998); Egographie (BXL, les élytres,
2002) ; Imortelles, mes amours mortes (BXL, les élytres, 2005)

Yves LEBON est né a Moignelée le 4 juin 1939. Journaliste dans un grand quotidien pendant plus de trente
ans, il fut aussi maitre des stages pour les étudiants en journalisme de I’Université Libre de Bruxelles. Dans sa
jeunesse, il avait crée a Liége avec des amis la revue littéraire Dialogue. Par la suite, il se montra peu soucieux
de publier ses poémes. Il laisse ainsi un grand nombre de textes inédits. Mari d’Iréne Stecyk, romanciére, depuis
1965, il est décédé a Liege le 3 avril 2003. Il a publié Chat blanc aux éditions Dutilleul en 1960 (épuisé). Dans
les années 60 et 70, quelques poemes dans diverses revues : Le Journal des Poeétes, L Essai, Dialogue, Nouvelles
a la main etc. En 1980, pour féter le millénaire de la principauté, il collabore & 1’ouvrage 11 était une fois Liege,
avec une nouvelle intitulée La Femme sans téte. En 2004, parait, aprés sa mort Le Poéte inconnu a I’ Arbre &
paroles.

Théophile de GIRAUD (« tout le monde s’en fout que je sois né & Namur en 1968, non ? ») se dit écrivain
cannibale spécialisé dans les bébés qui font oui-ouin-caca-biberon pendant qu’on clitorisuce leur meére,
pédophile invétéré jusqu’a ses douze ans, chromatosexuel depuis 1’adolescence. Sodomise parfois son berger
allemand par curiosité linguistique. A commis quelques livres entre deux tentatives d’autodécapitation, dont : De
limpertinence de procréer (Bruxelles, 2000); Cent haikus nécromantiques (Galopin, 2003) etL’art de
guillotiner les procréateurs (Le Mort-Qui-Trompe, 2006)

John GIORNO, poéte américain né en 1936, proche de William Burroughs, de la Beat Generation et d’ Andy
Warhol. Soucieux de rendre la poésie accessible aux masses, il compte au nombre des grands fondateurs du
spoken word et du slam. Parmi ses derniers livres traduits, on retiendra: /] faut briler pour briller
(2003), Suicide sitra (2004) et La sagesse des sorciéres (2005), tous publiés aux éditions Al Dante.




Extraits de Diogenéses
publiés in revueTraction-Brabant (juin 2008, n° 25)

20

de telle sorte que les occupants de In voiture « A » ne s’en rendent pas compt e
immédiatement

et ne réagissent qu’a la présence des pompiers

'enfant est mort

et voila

ook

la vieille chafne hi-fi prend la poussiére

les trente-trois tours

mireille mathieu

michelle torr

les reprises des beatles et de simon and garfunkel par des orchestres de bal
sardou

carlos

le premier épisode de goldorak raconté et mis en musique
nana mouskouri

petit papa no#l chanté par tino rossi

la chanson de rox et roucky interprétée par douchka

le générique d’albator

des tas d’autres

poussiéreux

Christophe SIEBERT

Du collectif /. konsstrukt.bloaspot.com

Méditation sur un préservatif
A Jonathan Swift

Parfois

Aprés un one-shot

Entre canettes de biéres

Et sexes sucés

Dans le délire d'une nuit anonyme
Je quitte la jeune femme

En prenant soin de récupérer

Le préservatif noué

Qui traine

Comme un spectre de limace géante
Le long du lit de nos amours fauves
Je le glisse en poche

Converse une bréve tasse de café nicotineux
Avec l'inconnue

Dont je ne tarderai pas

A oublier le prénom

Ainsi qu'elle le mien

Et puis la quitte

D'un baiser froid

Sur ses lévres séches

Ne lui laissant

En sus d'une pincée

De cheveux et de poils

Que I'odeur de mon parfum

Et surtout de ma transpiration

Comme le témoignage de mon passage
Entre ses draps roses et ses jambes chaudes

Sitét rentré chez moi

Mon fétichisme prend un plaisir infini

A caresser l'orgueil de sa perversité
(Veuillez comprendre que je me branle)

En contemplant & travers la paroi translucide
Du Sauveur

La colonne de sperme
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Haute de deux ou trois centimétres

En fonction de la température de nos ébats
Je pense aussi a 'ADN de la femme

Qui pelliculise en preuve jrréfutable d’amour
La face externe du préservatif

Parfois

Si notre passion fut sauvage

Ou si la fille était encore un peu réglée
J'admire les filaments de sang séché

Qui ont I'air tout étonnés de se trouver 1a
Loin de leur tampon chéri

Souvent alors

Je suspends le trophée pour la nuit

Le long de I'écran de on ordinateur

Et le retrouve le lendemain matin

(Enfin le lendemain aprés-midi plutot

Car je déteste me lever tot

Il suffit de regarder les millions d’autos
Pour comprendre que t6t

Cela abime le cerveau)

Nettement décanté en un sérum vitreux
Montrant en son fond

Une couche de quelques millimétres

Plus sombre et plus dense

Ot I'on devine

Que le principe actif de mon sperme mort
S'est résigné a se sédimenter

Regardant ainsi tous ces cadavres de spermatozoides
Couchés dans le sein du Sauveur en latex

Je pense au cadavre humain qu'ils ne deviendront pas
Aux blessures évitées

Aux affres jamais traversés

Aux peines d'amour qu'ils ne connaitront point
Bienheureux grains de vie tués dans I'ceuf

Avant méme d'avoir pu gambader dans un ventre

Et le second soir alors

Je m'endors

En caressant ce trésor élastique
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Heureux comme un héros 4
Qui fit plus de bien en chaussant ce béte préservatif
Que tous les talents

De Médecins Sans Frontieres

Et tous les militants

De la cause humanitaire réunis

Ainsi je m'endors

Et réve en souriant

A la géniale immensité

De ma paresseuse lubricité

Théophile DE GIRAUD (extrait de « Diogeneéses, pqg)mes fluorescents pour
patienter entre deux génocides », www.maelstromeditions.com)




Extraits de Diogenéses

publiés in revuelLazeri Artzine (septembre2008, n° 6)

Diogenéses
Poémes fluorescents

pour patienter
entre deux génocides

«MAUVAISES PENSEES D/UN
TRAVAILLEUR NEGRE»

A Charles Bukowski.

IIs m‘ont embauché
la semaine derniere’.
Pas rossignol comme boulot
Les jours pairs je m‘occupe des
ascenseurs
Les jours impairs je
m‘affaire aux chiottes
Mais avec tous ces gens en
costume .
Qui se la pétent dans les ascen-
seurs
J’ai une nette préférence pour
les jours chiottes
Non pas vraiment rossignol
comme boulot
Pas trés bien cacahuetté non
plus )
Juste de quoi rester un
« working poor »
Jusqu‘a.la fin de ma corde
(0]1]} :
Un « working poor »
Un type qui travaille a plein feu
mais reste gueux
Juste parce qu'il a galéré toute
sa vie
De petits boulots merdineux
En petits boulot merdineux
Bon d'accord
Je suis noir
C’est ma faute.
Jaurais pu choisir de
m'incarner en blanc,
Ou sur une planéte moins
moche i
 Mais bon ¢
1| est trop tard
Je suis noir
Et mon arriére-grand-pere
Etait esclave dans les champs
de coton
Mais j‘ai quand méme du sang
de veritable américain
Dans les veines
Du sang de Comanche
Qui ; :
Du sang de pur ameéricain
« Native' American » comme ils
.disent -
Pour bien les distinguer des
« Aliens » ;
Les envahisseurs blancs
Qui ont exterminé plus d‘indiens
Que les nazis n‘ont massacré
de juifs
Sauf que les nazis
N’ont jamais volé le territoire
des juifs
Et que I'on a remis les nazis a
leur juste place.

Six pieds sous terre

Moi je n‘ai pas fait d’études
C’est sans doute pour ¢a

Que je n‘ai jamais vu la diffé-
rence

Entre un colon ameéricain blanc
et un nazi

Pour moi

Du caca c’est du caca

Et un génocide cest un géno-
cide

Certes il y a des nuances entre
les cacas

Mais bon

Laissons |‘étude fine du caca
aux philosophes

Moil je suis noir

Et je sais que les blancs ont
traité mes ancétres

Comme du caca de seconde
zone

Mais je suis fier de savoir

Que c’est une femme comanche
Qui recueillit mon arriere-grand-
péere

Quand il s’enfuit des champs
de coton

Aprés avoir galamment rectifié
La téte de son employeur

A |'aide d’une presse a raisins
C'est beau

Le bruit d’un crane de négrier
Qui éclate

Ca met de bonne humeur

Oui

Une jeune femme comanche
Dont le petit frere avait été
|&chement charcuté

Par des mitrailleuses blanches
Cacha mon aieul sous sa peau
d’ours

Et offrit sa toison trés douce a
son tres long manche

Ils baisérent plusieurs nuits
d’affilée

Et maintenant ces divins mo-
ments-la

De sperme et de cyprine
Entre créatures détestant les
oppresseurs

Font partie de mon arbre gé-
néalogique

Un arbre a latex

Pur jus ! Yeahi man yeah !

Et j’en ai gardé quelque chose
(Il sourit en plagant sa paume
A 30 centimetres de son pubis)
Mais bon

Ce n’est pas la bitte qui fait le
moine

Ni le boulot qui fait I’'hnomme
Alors j‘ai accepté

Méme si cela me dégolite un
peu

Moi noir fils de noirs

Importés d’Afrique a fond de
cale

De bosser

Dans la tour nord du World
Trade Center

IIs sont des milliers de cols

blancs ici

Des milliers de salopards
Avec une calculette a la place
du coeur

Et une souris d’ordinateur a la
place des couilles

Il n'y a que des banquiers ici
Des golden boys aux mains de
boue

Des arrivistes pistonnés

Des parvenus en pardessus
Des queues politiciennes sucees
par la mafia

Ou par une jeune stagiaire qui
fait la pute

(Allez Monica, passe-moi le
whisky)

Rien que des fumiers

Et desivendeurs de vent au prix
fort

Des babouins de!la finance
Des macaques de |a statistique
Pas méme dignes de bouffer
|’étron

De mes ancétres griots
sculpteurs

danseurs sacrés

ou chasseurs de lions

Leur salaire de salauds

C’est 40 fois le mien

Pour deux fois moins de travail
utile

Tout ce gu'ils savent faire c’est
délidinitier

C’est manipuler les échanges
commerciaux

Au profit des Etats-Unis
d’Amériqueurope

Au détriment de tout le
Tiers-Monde

Les milliers de fumiers de
financiers

Qui bossent ici

Ce sont les mémes

Qui disent a un paysan mangé
par la famine

« Nous pouvons te préter
quelques dollars mon ami

A toi et a ta famille

Mais le taux d’intérét

Ce sera du 200%

Si cela ne te dérange pas
Tiens signeici »

Putain de profiteurs

Périnée de ma mere

Scrotum de mon pére

Jai la haine

Oui'la haine

Envers tous ces troudanusses
De blancs en col blanc

Qui en trois coups de fil
speculatifs

Dévaluent une monnaie

Et plongent au fond du puits
Marasmé d’eau saumatre

Des millions de petites gens
Ou encore tuent a feu lent
Des dizaines de millions

De petits paysans

En ne payant pas le juste prix
Pour le café ou le coton




Qu'ils sont obligés de cultiver
Oui

Les gros troudanusses en col
blanc

Ils font pousser de grosses
villas

Iis transforment le sang du
monde en argent

Et puis I’argent en bijoux

Qu'ils offrent a leurs putains de
catins d’épouses

Ils'roulent en 4X4 roues dévas-
tatrices

Qui' éclaboussent de boue

Un gosse qui fait la manche

Et va bientot passer I'arme a
I’'extréme-gauche

Faute d’eau potable

Bordel de fiente

Jai le blues

Le big blues

Face au big brother du big boss
Je m’en monte engloutir un litre
de rhum

Au bar de leur restaurant pano-
ramique

Le Windows on the World
comme ils I'appellent

Le Windows on the Shit oui

Si la tour était un peu plus
haute

On pourrait voir mes freres
noirs

Dans la banlieue de Johannes-
burg

Tenter d’oublier leur sida ou leur
misere

Dans un verre de rhum

(0]1]]

Pour les grands chagrinés
d’exister

Tous les chemins menent au
rhum

Slurp

Mais méme leur rhum ici sent
la peste

Chimique et frelaté

Du rhum biotechnologique
Windows on the Shit of the
World

Et les avions qui promeénent
Leurs carcasses d’oiseaux morts
Et |es vrais oiseaux bouffés

Par les réacteurs des oiseaux
faux

Haute tour barattant le vide du
monde

« Vautour, vautour; frére vau-
tour,

En marchant dans le ciel bleu
As-tu pris des nouvelles de
Dieu 2 »

Chantaient les marabouts
Dans le rouge village de mes
anceétres

Hola !
Waow !
Eh bien la...

On dirait que le pilote de cette
carcasse-la

A bu autant de rhum que toute
la Jamaique

Le Jour des Morts

Oui

La Jamaique

La ou les golden boys

Du World Trade Cancer

Qui broutent leur caviar devant
moi

Vont au printemps

Enculer des fillettes de douze
ans

Pour douze dollars l'anus
déchiré

Slurp

Oh oui putain !

Il 'est mort saoul

Il est completement bateau

Le pilote de cet oiseau fou

1l fonce droit sur nous

Dingue !

S'il'ne dessaoule pas vite fait
C’est I'impact dans les 10 ou 15
secondes

Si cela pouvait étre vrai

Cela m’en ferait des jours de
congé

Des jours sans chiottes

Oh merde le con !

Il va vraiment nous tamponner:
la
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Ca y est

Ah ben ouais

C’est nul leur architecture de
métal

Un petit choc d’oiseau ivre
Tout qui vibre

Et voila mon rhum tout renversé
Houla

Ca flambe bien

Quelques étages plus bas

On va pouvoir faire du punch !
L‘odeur des crépes

Chez ma tante Gospel

Dans un taudis du Bronx
Javais 6 ans

Je regardais sous la jupe des
filles

Je leur montrais mes billes
Jadorais perdre mon temps
Par contre

Je détestais partir & sa recher-
che

Jamais lu Proust

Il m’emmerde

Ses 3.000 pages

Ne valent pas un tiers de cun-
nilinctus

Slurp

Quaip

Ca flambe bien en-bas

Clest I'enfer en plein ciel
C'est une chance d’étre saoul
Slurp

A une heure pareille

Par contre

Tous ces cons de puritains en
cravate

Qui fument pas

Qui boivent pas g

Et qui baisent pas des masses
non plus

Hormis |a cellulite de leur
bobonne

Berk

Eh bien c’est la pamque la
Parmi les puritains

Ca chie dans son froc al 000
dollars

Oui

C’est un moment terrible

Pour les non-fumeurs

Ca pour fumer

Ils vont fumer !

Ils ne mourront pas d‘un cancer
c’est'shr !

Ces putains de puntams

Slurp

Ah je me poule

Ouaip moi le beau black

Je me poile crépu

Comme un dévétu turlututu
Qui s’enfonce a cru dans un cul
tout nu

Apres avoir beaucoup bu de son
bon jus

Slurp

Ca a du bon I'alcool

Par contre les golden boys
Avec leur coke et leur speed
Ils doivent étre vachement
nerveux en-bas

Tiens ?

Mais c'est fou ca '

Encore un pilote d’ciseau fou
Torché comme un poéte liégeois
Génial

Il vise la seconde tour

II'ne peut plusila louper Ia
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Splendide ;

Mort au phallocrates !

Vive le rhum ! J

Vive la grhomolution !

Mais je nage en plem bonheur
moi

En tous cas

J'ai bien fait de ne pas fonder
de famille

Parce que ce soir c'est s(r

Il y aura pas mal d’orphelins
Ah ¢a pour deux belles cibles
C’étaient deux belles cibles
Slurp

Oh merde 5

Je suis trop. joyeux la

Il faut que je m'envoie en |air !
(Il se masturbe une dernlere
fois

Ejacule sur |'écran noir d’un PC
grillé

Puis saute dans le vide

En agitant les bras

Comme une pom-pom girl
Lorsque I’équipe de Newton
Vient de faire un fameux
carton...)

Théophile de Giraud
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Hubert DELOBETTE, Les plus
grands Farfelus Francais, Villeveyrac,
Le Papillon Rouge éditeur, 2008,
272 p., 19,90 €.

Vingt-cinqg destins comme
autant d’histoires sont ici décrits. Il ne
s'agit pas d'analyser mais de céder au
plaisir de la narration et de |'évocation
de comportements singuliers. Le livre
ouvre sur Raymond Roussel et il se
referme sur Clémentine Delait, femme
a barbe. Passent en revue Ferdinand
Cheval, facteur, Alfred Jarry, Henri
Mondeux, calculateur mental, Sarah
Bernhardt, Sylvain Dornon, échassier,
Chomo, artiste préludien, Jules Allix
(celui de la boussole pasilalinique
et des escargots télépathes), Paul
Démarais, candidat humanitaire,
Jacques Lebaudy, prétendant, Paul
Deschanel, bout en train, Ferdinand
Lop, Auguste de Galliffet, assassin,
Joseph Pujol, pétomane, Antoine
de Tounens, prétendant, le baron de
Saint Cricq, Jean Journet, apotre, etc.

Ce livre se situe dans la
grande tradition de [|‘érudition
amusante des Jean Nohain et Francois
Caradec, Romi, Bruno Fuligni et du
College de 'Pataphysique. Auxquels
se surajoutent les Champfleury (Les
Excentriques, 1852) ; Charles Yriarte
(Paris Grotesque. Les Célébrités de
la rue 1815 a 1863. Paris, 1864) ;
Lorédan Larchey (Gens singuliers,
1867) ; Anonyme (Personnages
bizarres et singuliers, 1868) ; Simon
Brugal (Excentriques disparus, 1890) ;
Teodor de Wyzewa (Excentriqgues
et aventuriers de divers pays. Essais
biographiques d'aprés des documents
nouveaux, 1910)...

Emile MILLELETTRE

André STAS, Entre les poires
et les faux mages, Paris, Editions des
Cendres, 2008, 169 p., 18 €.

Une sixte de saisons apres
sa derniére espadonnade, « Les
bornes reculées » contrepétitrant
florilege d‘aphorismes délectisuaves
au cortex comme sait se montrer
jouvencelleux caroncule sous tel
index spiralorotatif, I'époustouflant
André Stas revient bombarder nos
digues tant logiques qu’esthétiques
avec un nouveau modele de shrapnel
baptisé « Entre les poires et les faux
mages ». Ce déconcertétourdissant
ouvrage devait a lorigine faire
l'objet d’'une publication par Jean-
Bernard Pouy dans une collection
« a contraintes » articulée autour
d'un personnage fictif nommé Pierre
de Gondol, libraire souverainement
bibliognoste de son état, et d'une
enquéte, trés umbertoscolastique,
dans le pitbullesque milieu du livre.
Hélas, fit I'éditeur naufrage et le texte
ptose en sépultiroir jusqu’a ce que
les phosphorescentes Editions des
Cendres décidassent de le ressusciter.

La paronomase du titre en
dit tentacule sur le profoncontenu de
ce capiteux flacon : un faux roman
méticuleusement dispensé de toute
trame narrative mais dynamité
par un belfestin de calembours, de
stupéfiantes virtuosités stylistiques et
de fausses notices bibliographiques
sur d'imaginaires auteurs, largement
cités au demeurant (pataphysique
I'exige), dont le drolatique délire
mentalo-verbal n'a rien a envier aux
Fous Littéraires qu'ausculte en toute
magnanimité notre docte Institut
fontenoylajoutement telluriqué.






